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AnHoTanus. B daHHol cmambe paccMompeHd 803MOMCHOCMb BK/AIOUEHUsI MeKCmMo8 aKcuo-
/l02uyecKoll HaNpagaeHHOCMU 8 CO0epHCamebHO-NPOYeCccyaabHyl0 cucmemy CO8peMeHHO20
YUebHUKa pyccKoeo 53blKa KAK UHOCMPAHHO20 04151 ¢hopMupoeaHusi u paszeumusi y UHOCMpaH-
HbIX 00YUarOWUXCsl YeHHOCMHOo20 nomeHyuasd. OmmeyeHo, Umo akcuono2u4eckas Hanpas-
/IleHHOCMb 00YyueHUsl 8 NPenoo0dasaHul pycCcKo2o A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 HA 3mane 008y-
308cKOll N0020MoeKU obecneyusaem 6bICOKYIO 3hpekmugHocmb yuebHO-80CNUMAMenbLHO20
npoyecca. Ombop mamepuana 6bu1 npouzeedeH Ha OCHOBE Pe3y/bMAamos KpoCC-Ky/AbmypHbIX
uccnedosatuli cpedu cmydeHmMo8 nod20mosumenbHo20 ¢hakyabmema 045 UHOCMPAHHbIX
epaxcoan FOez0-3anadHozo eocydapcmeeHHO20 yHU8epcumemd.
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Abstract. This article considers the possibility of including axiological texts in the content
and process system of a modern Russian as a foreign language textbook for the formation and
development of foreign students’ value potential. It is noted that the axiological orientation
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Heo6xo,qMMOCTb co3gaHus achgekTuBs-
HOro yuyebHMKa PYCCKOro A3blKa Kak
MHocTpaHHoro (panee — PKW) ona Havanb-
HOro atana oby4yeHus onpegensiercs ps-
OOM MpuymnH: 1) COBPEMEHHble YCNoBUA
paboTbl C MHOCTPAHHbIMU CTyAEHTamMy Ha
Ha4yasIbHOM 3Tane ux 0byyYeHus pyccKoMy
A3bIKYy OT/IMYAKOTCA OT TEX, Ha KOTopble Obl-
NN paccymTaHbl N3BECTHbIE YYEeOHUKN pyC-
CKOTO fA3blKa; 2) pa3paboTaHHOCTb HOBbIX
noaxoAoB K Teopuu 0ByyYeHUst UHOCTPaH-
HbIM A3blKaM (4,EATENbHOCTHBIA 1 JINYHOCT-
HO-OpPMEHTMPOBaHbIA NOAXOAbI K 0BYUYEHWIO
pa3nnMyHbIM BUAAM PeYeBoii AeATeNbHOCTU
N pasnnMyHbIM acnektam obyyeHus, eamH-
CTBO OOyYeHUs A3bIKY U Ky/IbType, akcuo-
lornyeckne opueHTpbl 06pa3oBaTesibHON
OeATeNbHOCTN 1 Ap.) CNOCOBCTBYIOT Kadye-
CTBEHHOMY OOYYEHMIO MHOCTPAaHHbIX rpax-
OaH pyccKOMY f3blKy, MakCUMaslbHOMYy W
ONTUMa/ILHOMY UX «MOTPY>XEHNI0» B SA3bl-
KOBYt0 cpefy; 3) akTMBHOE KCMosb30BaHne
COBPEMEHHbIX TEXHO/OMMI 06yYeHns (Tex-
HONOrMn MynbTYMeAna 1 runepTekcTa, mMo-
OYyNbHOW  opraHM3aumm  «3/1eKTPOHHOrO
y4ye6HOro NpocTpaHcTBa» U A4p.) N03BONSET
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B 06yyeHun PKW peanvszoBaTb Bce BuUAbl
peyeBoli AeATENbHOCTY C OMOPON Ha iek-
CYKY 1 TpaMMaTuky.

Takum obpasom, peasim COBPEMEHHOTO
Mupa — cocTaB U MoTMBaLuMs obyyaemblx,
MHOronsiaHoBble NpeobpasoBaHnsa B COLU-
eTaUlbHOM MpPOCTPaHCTBe, 06ycnoBMBLUNE
N3MEHEeHNe MCUXOKOTHUTMBHOW CTPYKTYpbI
Cy6bEKTOB KOMMYHMKaLMK, HOBblE MHhOp-
MaUMOHHbIE  TEXHOSIOTUWN, COBPEMEHHbIN
B3I/15[, Ha npouecc obyyeHns Kak Ha CBoe-
ro poAa TEXHONOrMYECKUA npoLecc — Tpe-
OyloT co3gaHns HOBOro yyebHuka PK ons
aTana [0BY30BCKOW NOAroToBkM [1].

BaxHbIM (hakTopom B noafepxky naeu
€034aHu1sl HOBOTO Y4Ye6HMKa A1 MHOCTPaH-
LeB, 00yyatoLmMXca Ha NOAroTOBUTE/bHbIX
thakynbTeTax poccuiickmx By30B, SBSETCA
BOCTPeOOBaHHOCTbL peann3aLlum akcmoso-
TMYECKNX OPWEHTMPOB OO6pa3oBaTesibHON
LeAaTeNnbHOCTH.

AkmyasbHOCmMb meMbi, 0603Ha4YEHHO
B Ha3BaHWM [aHHOWN cTaTbu, obycrosne-
Ha NpoTMBOpeYneM Mexay noTpebHOCTbIo
hopMMpPOBaHUA  aKCUONOTUYEeCKNX/LEeH-
HOCTHbIX  OpPWMEHTauUUiA  MHOCTPaHHbIX
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rpaxaaH B rnpouecce 06y4yeHUss pycckomy
A3bIKY KaK MHOCTpPaHHOMY Ha 3Tane [oBYy-
30BCKOI NOAFOTOBKM W HEeAOCTATOYHO
pa3paboTaHHOCTbIO CcofepXarebHOro 1
onepaunoHas/IbHOTO  acrnekToB  [aHHOro
npouecca, OTCYTCTBMEM COBPEMEHHOIO
yuyebHuka PKW, Bk/itouatoLLero akcmosoru-
yeckne OpUeHTUpbl 06pasoBaTesibHol Ae-
ATENbHOCTH.

HeobxoAnMOCTb paspelleHns ykasaH-
HOro NMPOTUBOPEYNss 06YC/I0BAMBAET MPO-
6nemaTvky [aHHO cTaTby — paccMmoTpe-
HMe BOMpoca O BO3MOXHbIX pecypcax
COBPEMEHHOr0 y4yebHVKa pyCcCcKOro sisblka
KakK MHOCTPaHHOro ANA peasinsaunm akcu-
0N10TMYECKOro/LLeHHOCTHOro noaxoga Ha
Ha4ya/lbHOM 3Tane 06y4YyeHWs B POCCUIA-
CKOM BYy3e.

OCHOBHOW MeTof, AOCTUXEHWS MocTaB-
NEHHOW Lenun — TeopeTnko-nNpukiagHoe nuc-
cnefoBaHue.

Bonpocbl Teopun co3faHud, aHanusa
[OOCTOVHCTB M MPaKTUKXA MPUMEHEHUsS HO-
BbIX y4eOHMKOB BO BCE BpemeHa Oblin 1
€CTb B Mosie NpodpeccnoHasibHoro nHTepe-
ca yuyeHblx, npenogasarteneii n meToau-
cToB. Teopueli yuebHunka PKW 3aHumannce
A. P. ApyTioHoB, M. H. BATioTHEB, A. A. Jle-
OHTbLEB, . . Poxkosa, H. B. YUepemuncuHa,
H. A. lobaHoBa, E. M. CtenaHoBa, C. A.
XaBpoHuHa, B. H. BarHep, B. H. BaHeeBa,
T. H. Tlporacosa, /1. C. >Xypasnesa,
I A. ButexTtuHa n MHorvue gpyrvue nccrnepgo-
Batenu. Mpn 3aToM B 0gHUX paboTtax npes-
CTaB/ieHbl 06LUMe MNPUHLUMMbLI  CO34aHUSA
y4yebHUKa MHOCTPaHHOro fAsbika [2], B Apy-
TMX — MPUHLMMbLI CO34aHNA yyebHuka Ans
KOHKPETHbIX cuUcTeM 06ydeHusa [3; 4].
B page pabort, ony6/IMKOBaHHbIX B NOC/es-
HWe rodbl, BblAe/IeHbl NPUHLMIMbI yYeTa no-
JNINKY/IBTYPHOCTN MKPOBOro NPOCTPaHCTBa
[5], ayTEHTUYHOCTM TEKCTOB, BK/IOYEHUS B
YYEOHUK KY/bTYPHO-CNEeUngNYEecKknX nek-
CUYECKNX eOuHUL, U BU3yasibHbIX WUCTOY-
HUKOB UMHpopmaumu, UNICTPUPYIOLLNX
KynbTypoBegyeckuin matepuan [6]. A. 1.
Bepanuesckuii n A. B. FTony6esa B paboTe
«Kak Hanucatb MEXKY/bTYPHbIA y4eOHNK
pycCKOro  fA3blka Kak WHOCTPaHHOro»
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onpeesimnn BoceMb NPUHLUMNOB CO34aHUA
MEXKY/IbTYPHOTO yyebHuka [7].

OTnpaBHOW TOYKOI AAHHOrO MCCnego-
BaHWA ctana Moicsb E. W. Maccosa o Tom,
4yTO Y4YyebHWMK — 3TO ULe/fibHas MeToauye-
cKasi cucTema, BOMJOLLEHHAs B KOHKpeT-
HOM MaTepuane, cTaBsllasd KOHKPETHYIO
ONA [aHHOro atana M [aHHOro cocrtasa
yyawmxca uenb U onpegeneHHbim obpa-
30M OpraHusylllasa Becb Yy4eOHbI Mpo-
uecc [8].

B 3TOi1 CBA3WM Hamu paccmaTrpuBanacb
BO3MOXXHOCTb BK/IIOYEHWUS B LIE/IbHYHO CO-
AepxartefibHO-NpoueccyasibHyl0  cuctemy
coBpeMeHHoro yyebHuka PKW pna astana
[0BY30BCKOI NOArOTOBKM (PParMeHTOB ak-
CVOJIOTMYECKOl HanpaB/1EHHOCTHU.

B uenax onpegeneHns Habopa LeH-
HOCTEeN, akKTya/lbHbIX A1 WHOCTPaHHbIX
obyyarowmxcs  NoAroToBuTeNIbHOMO  (ha-
Ky/ibTeTa UHCTUTYTa MEXAyHapoLHoro ob-
pa3oBaHua KOro-3anazHoro rocygapcrBeH-
HOro yHMBepcuTeTa, OblAM NpPOBEAEHbI
KpOCC-KYy/IbTypHble UCC/iefoBaHUsA No Me-
TOOVKE W3YYEHUS LEHHOCTHbIX OpWEeHTa-
uuin MuntoHa Pokunya [9].

Hamu yuutbiBanock, 4yto M. Pokuy pas-
NMyaeT ABa Knacca LeHHOCTen — TepMu-
Ha/lbHblE U UHCTPYMEHTaUlbHble, KOTOpbIe,
no CyTW, ABNSAKTCHA LEHHOCTAMU-LENSMU 1
LeHHoCcTAMU-cpeacTBamMn. VI B npouecce
NpoBeAEHNA UCCMeA0BaHNA peuunueHTam
Takke npegnarasiocb NpopaHXupoBaTb
[Ba cnucka ueHHocTen. OfHako Hamuy Gbin
paspaboTaH COGCTBEHHbIV BapuaHT onpoc-
HyKa. Tak, 6bl1y BKIHOYEHbI BONPOCHI, CBS-
3aHHble C OTHOLLEHWEM CTYAEHTOB K pofA-
HOMY 3blKy, K POAHOW Ky/nbType w
HaLMOHaUIbHbIM  TPaAMLUUAM, K PYCCKOMY
A3bIKY, K PYCCKO KynbType 1 pyccKol nute-
paTtype; npegfiarasiocb Ha3BaTb aBTOPOB U
npov3BefeHns pyccKol nutepatypbl, KOTO-
pble UM W3BECTHbI (CNbIWaan Wi Yutanm
Ha POAHOM WM PycCKOM A3blke). Onpoc-
HVK npegnarascs o6ydarolmmMcs Ha ABYX
A3bIKaX: PYCCKOM W aHIINIACKOM.

B aHkeTMpoBaHuWM MNPUHAAWM y4dacTue
WMHOCTPaHHble 0byvatomecss noaroToBu-
TenbHOro oakysnsreta MMIMO HO3IY (cpeau
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HUX TpaxgaHe u3 ctpaH Asuun, Adpuku,
JlaTnHckon AMepukn).

AHann3 aHKeT nokasasn, 4To B uucne
TEPMUHANbHbIX LlEeHHOCTEN, TO eCTb LieHHO-
cTei-uenen, JOMUHMPYOLWMMMN CTaIN LiEH-
HOCTM, CBSAA3aHHble C NPOGECCUOHA/bHBIM
pPOCTOM ¥ Kapbepol, a Takke LEeHHOCTU
JINYHOTO XapakTepa, Takme Kak 30pOBbe,
nob0oBb, cyacT/IMBas CeMeilHas >XU3Hb.
B uncne WHCTPyMeHTaslbHbIX LIEHHOCTEN,
TO eCTb LieHHOCTeli-CpeacTs, 4OMUHNPOBa-
I LLEHHOCTY, OTpaKarolime MEeX/IMYHOCT-
Hble OTHOLLeHUA (odmnLmasibHbIE Y Hedop-
MaslbHbI€): B3anMOAENCTBUE B KOJI/IEKTUBE,
KOMaHAHbIA AyX, B3aumMONoMoLllb 1 B3aw-
MOYyBaXeHue, yMeHue conepexmsarb 1 pa-
[oBaTbCs ycnexam Apyrux, CTpemieHue K
MOCTPOEHUIO FAPMOHUYHbIX OTHOLUEHWUA C
OKpy>XarLwumy. BonbWNHCTBO UHOCTPaH-
LieB OYeHb YBaXMUTENIbHO OTHOCATCS K pof-
HO KynbType, TpaauLusiM U A3bIKY, OfHAKO
C pYyCCKoli NnnTepaTypoli He 3HaKOMbl. B 10O
€ BPeMs OHU MOHUMAIOT 3HAYMMOCTb OB-
NafileHns1 PyCCKUM S13bIKOM A1 MOyYeHUsI
npodeccn U O3HaKOM/IEHUSI C PYCCKUMMU
TPaAMLMAMA 1 O6LLIEHALNOHAIbHBIMU LIEH-
HOCTAMU [ONA CcKopeliweli agantauum B
nHocoumyme.

OTclopga 6bI10 cAenaHo npeanonoxe-
HYe O TOM, YTO PasBUTUIO Y MHOCTPaHHbIX
0byyvaroLmMXCA LLeHHOCTHOro noTeHumana,
hOpMMPOBaHMIO MOHVMAaHUS BEYHbIX 06-
LLleYeNIoOBEYECKNX,  KOHKPETHO-UCTOpUYe-
CKMX, YCTOMUMBLIX MEHTa/IbHO-3THUYECKUX
N XpUCTUAHCKMX LieHHocTen [10] B npouec-
ce oby4yeHns PKW B nonHoii mepe 6yayT
CNoco6CTBOBaTb TEKCTbl aKCUMOIOrMYeCcKOoN
HanpaB/IEHHOCTU, O6palleHne K fyylinum

ob6pasuam PyCcCKoii Kraccuyeckoi u coBpe-
MEHHOI nuTeparypsbl.

Akcuornormnyeckas coctasstowas obpa-
30BaTeNlbHON AeATeNbHOCTM B OMbITE Ha-
Leli paboTbl peasm3oBblBasiacb, C OAHOM
CTOPOHbI, NOCPEACTBOM BK/IIOYEHNSA B MaTe-
pvan YypOKOB TEKCTOB aKCMOMOrM4ecKoi
Hanpas/IeHHOCTW /15 OTPaboTkM rpamma-
TMYECKOro matepuasa, a C Apyroin — uc-
MoNb30BaHNEM TEKCTOB XYAOXECTBEHHbIX
npov3seaeHnii Ans obyyeHus Bugam peve-
BON [EATEeNbHOCTM — YTEHWIO U NUCbMY.
EcTecTBeHHO, Ansa 3Tol paboTbl ObI/IN OTO-
6paHbl NPOM3BEAEHWS, NHTEPEeCHbIe 1 MNo-
HATHblIE MHOCTpaHLaMm, OoTBevalolme ux
npeAcTasneHnsam 0 LeHHOCTAX. Hanpumep,
pacckas Jl. H. Tonctoro «J/leB 1 cobauka,
. C. TypreHeBa «Mymy», E. . Hocosa
«Kykna», «XXuBoe nnams», «benbliii rycb»,
«31UMOPOAOK»; MUHMaToOpbl B. . deTkoBa
«MygpocTb Xu3HW», «MaTpeLlka»; CTUXM
A. ®eta, ®. TiotyeBa, H. AceeBa 1 ap.

Ha Haw B3rnsg, yYebHUK, HanonHeHHbI
TakMmu TekcTamu, 6yaeTt B NOMHON Mepe oT-
BeyaTb TpeboBaHUsIM COBPEMEHHOI Teoprn
N MeToaukn npenogasaHna PKW, yunTbl-
BaTb HOBble MH(DOPMALMIOHHbIE TEXHOMOMMN
N B TO Xe Bpems GyaeT crnocobcTBoBaTb
CO3[4aHNI0 MakCUMaslbHO KOMGOPTHbIX 06-
pasoBarefibHbIX YC0BUI A1 MHOCTPaHHbIX
obyvarolyxca. Mpu Takom nogxoge Ha
nepsbili nnaH 6yAeT BbIXOAUTb y4yeT
HaUMOHa/IbHO-KY/IbTYPHbIX 0COBGEHHOCTEN
ayauTopun, onopa Ha MCUXOKOTHUTKBHbIE
CNoco6HOCTN / MHAMBUAYATbHO-NINYHOCT-
Hble 0COBEHHOCTUN 0BYyYaloLLMXCH, OpUEHTa-
UMA Ha UEeHHOCTHbIV MOTeHUMan pyccKoro
A3blKa U PYCCKON KynbTypbl [11].

CITMCOK JINTEPATVYPbI

1. Bozhenkova N. A., Bozhenkova R. K., Shulgina N. P. Psychological and pedagogical course of
teaching Russian as a foreign language: the stage of speech adaptation // Russian Language Studies.

2019 Dec. 17 (3): 345-365.

2. Bum H. JI. Metopyika oOyueHHs1 THOCTPAHHBIM SI3bIKaM Kak HayKa ¥ Ipo0/ieMbl IIKOJILHOTO yueOHH-

Ka. M.: Pycckuii s13bIK, 1977. 288 c.

3. BamiomHee M. H. Teopusi yueOHMKa PyCCKOTO s13bIKa KaK MHOCTPaHHOTO. M.: Pycckuii si3bIK,

1984. 144 c.

Hayka u Wkona / Science and School N¢ 52021

221



[Meparormyeckmii Nomck

10.

1

—_

10.

ApymioHos A. P. Teopusi ¥ TIpakTHKa CO3[aHKsl yueOHMKA PYCCKOro s3blka JJIs MHOCTpaHLeB. M.:
Pyccxuit s13b1K, 1990. 166 c.

ITankpamoea E. A. MeXKy/IbTypHBII KOMITIOHEHT Y4eOHHKa HHOCTPAHHOT'O si3blKa B KOHTEKCTE TIpO-
(heccroHanbHON Ky/bTyphl // ®umonornyeckre Hayku. Bompocs! Teopuy 1 rpakTuku. 2014, Ne 5
(35), 4. I. C. 129-131.

MycHuykas E. B. YueOHHK MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B aCTeKTe TIOJIUKY/ILTypHOro obpa3oBanus // Bect-
HUK MIJIY. 2013. Ne 3 (663). C. 69-75.

Bepouuesckuli A. JI., I'onybeea A. B. Kak HanucaTb MEKKY/IBTYPHBIN YUeOHUK PYCCKOTO si3bIKa Kak
uHocrpanHoro. CII6.: 3naroycrt, 2015. 140 c.

IMaccoe E. Y. YuebHbIli KOMIUIEKC, €70 CTPYKTYpa, XapakTep ¥ posib B 00yuennu // Bcecoro3noe co-
BeljaHue «CrcremMa yueOHUKOB 1 y4eOHBIX TTOCOOHH 10 MPaKTHUeCKOMY KYPCY MHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka B MeJjaroruueckux MHCTUTyTax». baky, 1977. C. 23-36.

Metoavika «LleHHOCTHBIe opueHTalmu» Poknua // PsyLab.info. DHIMK/IOMEANS ICMXOANArHOCTUKHY.
URL: https://psylab.info/MeTtonuka_«LleHHOCTHBIe_OpueHTali»_Pokuua (fata  obpaireHus:
17.01.2021).

Hetikuna A. [I. Pycckuii 136K KaK OpMHUpYIOIIasi Cpe/ia IMUHOCTH B ee YXOBHO-UHTeJIeKTyaTbHOM
Y 5MOLIMOHAILHOM pa3BuTHu // CoBpeMeHHasi MeToANUecKas KOHLIEMIWS JTMYHOCTHOTO pPa3BUTHS
yYallixcsi B MpoLiecce U3yuyeHHs1 PyCCKOro si3blka (K robuseto npodeccopa A. [I. [TeHKUHON): KoL
MOHOTD. / iof, Hayu. pef. E. A. Pabyxunoii, B. [I. SInuenko: coct. E. A. Psbyxuna. M. — [Tepmb: OT
u [10, 2014. C. 21-37.

. Pydas K. A. MeToau4ecKuii acIieKT Mpero/iaBaHusi PyCCKOTO s13bIKa KaK MHOCTPAHHOTO C HCITO/b30-

BaHMeM aKCHOJIOTHUeCKOro MOTeHIala PeroHaIbHBIX peanuii / DKOHOMHUUeCcKre ¥ r'yMaHUTapHbIe
nccnegosanust peruoHoB. 2020. Ne 4. C. 56-68.

REFERENCES

Bozhenkova N. A., Bozhenkova R. K., Shulgina N. P. Psychological and pedagogical course of
teaching Russian as a foreign language: the stage of speech adaptation. Russian Language Studies.
2019 Dec. 17 (3): 345-365.

Bim I. L. Metodika obucheniya inostrannym yazykam kak nauka i problemy shkolnogo uchebnika.
Moscow: Russkiy yazyk, 1977. 288 p.

Vyatyutnev M. N. Teoriya uchebnika russkogo yazyka kak inostrannogo. Moscow: Russkiy yazyk,
1984. 144 p.

Arutyunov A. R. Teoriya i praktika sozdaniya uchebnika russkogo yazyka dlya inostrantsev. Moscow:
Russkiy yazyk, 1990. 166 p.

Pankratova E. A. Mezhkulturnyy komponent uchebnika inostrannogo yazyka v kontekste
professionalnoy kultury. Filologicheskie nauki. Voprosy teorii i praktiki. 2014, No. 5 (35), Part I,
pp. 129-131.

Musnitskaya E. V. Uchebnik inostrannogo yazyka v aspekte polikulturnogo obrazovaniya. Vestnik
MGLU. 2013, No. 3 (663), pp. 69-75.

Berdichevskiy A. L., Golubeva A. V. Kak napisat mezhkulturnyy uchebnik russkogo yazyka kak
inostrannogo. St. Petersburg: Zlatoust, 2015. 140 p.

Passov E. I. Uchebnyy kompleks, ego struktura, kharakter i rol v obuchenii. In: Vsesoyuznoe
soveshchanie “Sistema uchebnikov i uchebnykh posobiy po prakticheskomu kursu inostrannogo
yazyka v pedagogicheskikh institutakh”. Baku, 1977. Pp. 23-36.

Metodika “Tsennostnye orientatsii” Rokicha. Available at: https://psylab.info/Metoavika_«LleHHOCT
Hble_opHeHTarmn»_Pokuua (accessed: 17.01.2021).

Deykina A. D. Russkiy yazyk kak formiruyushchaya sreda lichnosti v ee dukhovno-intellektualnom
i emotsionalnom razvitii. In: Ryabukhina E. A., Yanchenko V. D. (eds.), Ryabukhina E. A. (comp.)
Sovremennaya metodicheskaya kontseptsiya lichnostnogo razvitiya uchashchikhsya v protsesse

222 Hayka u Lkona / Science and School N2 52021



[Meparormyeckmii NOomUckK

izucheniya russkogo yazyka (k yubileyu professora A. D. Deykinoy): coll. monogr. Moscow — Perm:
OT i DO, 2014. Pp. 21-37.

11. Rudaya K. A. Metodicheskiy aspekt prepodavaniya russkogo yazyka kak inostrannogo s
ispolzovaniem aksiologicheskogo potentsiala regionalnykh realiy. Ekonomicheskie i gumanitarnye
issledovaniya regionov. 2020, No. 4, pp. 56-68.

Pynas KceHus AnekceeBHa, acnvpaHT, MOCKOBCKWIA NeAarormieckiii rocyaapCTBeHHbIn yHU-
BEpCUTET

e-mail: ksu1403@mail.ru

Rudaia Kseniia A., PhD post-graduate student, Moscow Pedagogical State University
e-mail: ksu1403@mail.ru

Cmambsi nocmynusa 8 pedakyuro 01.05.2021
The article was received on 01.05.2021

Hayka v Lkona / Science and School N2 52021 223



